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ParaBond

Instrucciones de uso

Lea detenidamente las instrucciones de uso antes de utili-
zar el producto.

DESCRIPCION DEL PRODUCTO

ParaBond es un agente adhesivo de polimerizaciéon quimica. El
beneficio de este producto sanitario es la unién a los materia-
les dentales y los tejidos duros. ParaBond consta de un
Non-Rinse Conditioner (NRC) autoacondicionante y un adhe-
sivo autopolimerizable (Adhesive Ay B).

USO PREVISTO

ParaBond es adecuado para:

« Launién a los tejidos dentales duros y a los materiales res-
tauradores de polimerizacién quimica o dual.

COMPOSICION
0
% en % en % en
. peso
Componente en | PESOeN | pesoen
NRC adh.A adh.B
Disolventes 40-50 | 20-30 >95
(agua, etanol)
Monon?eros de 40-50 50-60 B
metacrilato
Agentes grabado-
res (acido malei-
co, acido 2-acrila- 5-10 10-30 -
mido-2-metilpro-
pano sulfénico)
Aditivos - - 1-5

* No se recogen los componentes presentes en concentracio-
nes muy bajas (<1,0 %).

INDICACIONES

Tratamiento y restauracion de estructuras de los dientes, por
ejemplo, debido a:

- Caries

« Tratamiento endodéntico

- Tratamiento cosmético

« Defectos dentales que deben restaurarse

CONTRAINDICACIONES

« Hipersensibilidad probada a los ingredientes contenidos
en ParaBond.

« Siresultaimposible mantener seca la zona de trabajo.

INFORMACION DE SEGURIDAD

Seguridad

« Mantener fuera del alcance de los nifios.

« Siel producto entra en contacto con la mucosa bucal, acla-
re con agua.

- Siel producto entra en contacto con los ojos, aclarelos abun-
dantemente con agua y consulte con un oftalmélogo.

« Los pinceles desechables son de un solo uso.

« Cierre los frascos después de cada uso para evitar la contami-
nacion cruzada.

Riesgos residuales

Los usuarios deben tener en cuenta que cualquier interven-

cion en la cavidad bucal implica ciertos riesgos. Algunos de

estos riesgos son:

« Pérdida de la integridad marginal / restauracion.

« Sensibilidad postoperatoria / irritacion de la encia / caries
secundaria / complicaciones endoddnticas.

« Discromia/ desgaste.

EFECTOS SECUNDARIOS / INTERACCIONES

Los ingredientes de ParaBond pueden causar sensibilidad en
las personas con predisposicion a ello. Los fenoles y otras sus-
tancias que inhiben la polimerizacién (p. ej., éxido de zinc-eu-
genol) no deben entrar en contacto con ParaBond.

GRUPO DE USUARIOS/PACIENTES

El uso del producto solo esta permitido a profesionales denta-
les cualificados.

Es adecuado para todos los grupos de pacientes.

Nota: Este producto no se ha probado de manera especifica
en grupos de pacientes vulnerables, como nifios o mujeres
embarazadas o lactantes.

PREPARACION
Utilizar un dique dental (p. ej., de COLTENE) por motivos de se-
guridad y para drenar. Limpie los dientes con piedra pomez.

USO ADECUADO
1. La unidn a los tejidos dentales duros y a los materiales
restauradores de polimerizacién quimica o dual

1.1. Preparacién de la cavidad

Segun el principio de la técnica de restauracion adhesiva. Si
asi se indica, debe colocarse un recubrimiento puntiforme cer-
ca de la pulpa con un material que se pueda utilizar como re-
cubrimiento pulpar. Acabar el esmalte con una fresa de dia-
mante en caso de contaminacion.

1.2. Pretratamiento de otros materiales

El pretratamiento depende del material. A menos que en las
instrucciones de uso del fabricante se indique lo contrario, la
siguiente recomendacion es valida:

Composite Raspe la zona de la restauracion.

Metal Raspe la zona de la restauracion.
Oxido de cir- Chorree con arena la zona de la restau-
conio racion.

Importante: No use 4cido fosférico so-
bre las superficies chorreadas con arena,
puesto que los valores de adherencia
podrian verse afectados.

Ceramica de si-
licato

Extraoral: grabe el interior de la restau-
racién con acido fluorhidrico (HF)
Intraoral: asperice la zona de la restau-
racion.

1.3. Acondicionamiento de la cavidad
a) Técnica de autograbado: acondici
Bond NRC.

Dispense una gota de NRC en el pocillo de mezcla. Apliquela
con un pincel desechable dando pinceladas en la cavidad du-
rante 30 segundos. Eliminar el exceso de NRC con un suave
chorro de aire durante 2 s.

con Para-

b) Técnica de grabado total: grabe el esmalte y la dentina.
Aplique un gel grabador a base de acido fosférico (p. ej., Et-
chant Gel S, COLTENE) sobre el esmalte y la dentina de acuer-
do con las instrucciones de uso del fabricante. Después aclare
abundantemente con agua hasta asegurarse de que se han
eliminado todos los restos. Seque la cavidad con aire compri-
mido sin aceite.

Importante: No permita que la dentina se deshidrate dema-
siado.

1.4. Aplicacién de ParaBond Adhesive A & B
Dispense una gota de Adhesive A y Adhesive B en el pocillo de
mezclay mezcle.

Nota: Cuando se conserva en el frigorifico, el tiempo de proce-
samiento desde el principio de la mezcla es de 2 min. Las tem-
peraturas de almacenamiento superiores aceleran el sistema.

Aplique el sistema adhesivo mezclado en la cavidad o la super-
ficie de la restauracion dando pinceladas con un pincel des-
echable durante 30 segundos. Elimine el exceso de adhesivo
con un chorro suave de aire durante 2 segundos.

Nota: Entre la aplicacion del adhesivo y la cementacion no de-
ben transcurrir mas de 5 minutos. De lo contrario, repita la apli-
cacion.

Nota: Evite aplicar una capa de adhesivo demasiado gruesa,
ya que podria interferir en la precision del ajuste de una res-
tauracion indirecta y hacer que el cemento se endurezca de
forma prematura.

1.5. Cementacién

Utilice el material de restauracion directa/indirecta siguiendo
las especificaciones del fabricante.

REPROCESAMIENTO, DESINFECCION Y
MANTENIMIENTO

Limpie el producto después de su uso con una solucién de
etanol al 70 % o con desinfectante dental de uso comercial
(p. ej., OPTIM 1, COLTENE). Si detecta contaminacién o sospe-
cha de su presencia, deseche el producto.

LIMPIEZA,

CADUCIDAD Y CONSERVACION

Fecha de caducidad y LOTE: consulte el embalaje primario
Temperatura de almacenamiento: 4-8 °C / 39-46 °F

Una vez abierto, consumir en tres meses.

Evite la exposicion a la luz solar o a cualquier fuente de calor.
Evite las fluctuaciones extremas de temperatura. Cierre el fras-
co inmediatamente después de su uso.

ELIMINACION

Deseche los residuos del producto segun la legislacion vigen-
te. Podran aplicarse normativas nacionales especificas del
pais. Se deben desechar con la basura doméstica tnicamente
envases completamente vacios de acuerdo con la normativa
oficial.

OBLIGACION DE NOTIFICACION

Todos los incidentes graves ocurridos en relacién con este pro-
ducto deberéan notificarse de inmediato al fabricante y a las
autoridades competentes.

En el caso poco probable de inhalacién, ingestién, contacto
con los ojos o incidentes parecidos, acudir inmediatamente al
especialista para atenuar los posibles dafnos.

SAFETY DATA SHEET / SUMMARY OF SAFETY
AND CLINICAL PERFORMANCE
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